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N:o 96
(Suomen sdddoskokoelman n:o 1127/2001)

Laki

Pohjoismaiden vililléi valtioiden eléikejirjestelmien mukaisen eliikeoikeuden sopeuttamisesta
tehdyn sopimuksen lainséidinnén alaan kuuluvien méiiriysten voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 30 pédivind marraskuuta 2001

Eduskunnan pditoksen mukaisesti sdddetddn:

13§ 23§

Tukholmassa 1 pédivand kesdkuuta 2001 Tarkempia sdédnnoksid tdmén lain tdytan-
Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan  t6dnpanosta voidaan antaa tasavallan presi-
vililla valtioiden eldkejérjestelmien mukaisen  dentin asetuksella.
eldkeoikeuden sopeuttamisesta tehdyn sopi-

muksen lainsdddannon alaan kuuluvat maa- 33§
raykset ovat lakina voimassa sellaisina kuin Tamén lain voimaantulosta sdddetddn ta-
Suomi on niihin sitoutunut. savallan presidentin asetuksella.

Helsingissd 30 pdivdnd marraskuuta 2001

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Vt. ulkoasiainministeri
Péédministeri Paavo Lipponen
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N:o 97
(Suomen sdadoskokoelman n:o 915/2002)

Tasavallan presidentin asetus

Pohjoismaiden vililléi valtioiden elikejirjestelmien mukaisen elikeoikeuden sopeuttamisesta
tehdyn sopimuksen voimaansaattamisesta sekii sopimuksen lainsiddinnon alaan kuuluvien
méiriysten voimaansaattamisesta annetun lain voimaantulosta

Annettu Helsingissd 8 pdivdnd marraskuuta 2002

Tasavallan presidentin pddtoksen mukaisesti, joka on tehty ulkoasiainministerin esittelysti,

sdadetddn:

1§

Tukholmassa 1 pédivind kesdkuuta 2001
Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan
vélilld valtioiden eldkejarjestelmien mukaisen
elakeoikeuden sopeuttamisesta tehty sopimus,
jonka eduskunta on hyviksynyt 16 péivini
marraskuuta 2001 ja jonka tasavallan presi-
dentti on hyviksynyt 30 pdivind marraskuuta
2001, on voimassa 1 pdivédsti maaliskuuta
2002 niin kuin siitd on sovittu.

2§
Pohjoismaiden vililld valtioiden eldkejar-
jestelmien mukaisen elédkeoikeuden sopeutta-

Helsingissd 8 pdivdnd marraskuuta 2002

misesta tehdyn sopimuksen lainsddddnnon
alaan kuuluvien maiérdysten voimaansaatta-
misesta 30 pdiviand marraskuuta 2001 annettu
laki (1127/2001) tulee voimaan 13 péivand
marraskuuta 2002.

38
Sopimuksen muut kuin lainsddddnnon
alaan kuuluvat midrdykset ovat asetuksena
voimassa.

48
Tama asetus tulee voimaan 13 péivand
marraskuuta 2002,

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Ulkoasiainministeri Erkki Tuomioja
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Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tanskan vilinen

SOPIMUS

valtioiden elikejirjestelmien mukaisen elikeoikeuden sopeuttamisesta

Suomen, Islannin, Norjan, Ruotsin ja Tans-
kan hallitukset ovat, pyrkien yhteisesti sithen
padmadrdin, etteivit eldkesyyt estiisi siirty-
mistd sellaisesta palveluksesta toisessa poh-
joismaassa, johon liittyy oikeus valtion elak-
keeseen, samanlaiseen palvelukseen jossakin
toisessa pohjoismaassa, sopineet seuraavista
madrdyksista.

1 artikla

Sopimus koskee eldkeoikeutta sellaisessa
palveluksessa, joka kuuluu valtion eldkejar-
jestelméddn jossakin mainitussa pohjoismaas-
sa.

Valtion eldkejarjestelmailld tarkoitetaan nii-
td eldkesddannoksid, jotka mainitaan tdmén
sopimuksen liitteessa.

Mikali valtion eldkejirjestelmiin sovelle-
taan EY:n sosiaaliturvajirjestelmien sovelta-
misesta yhteison alueella liikkuviin palkattui-
hin tyontekijoihin ja heidan perheenjdseniinsd
annettua asetusta 1408/71, sovelletaan timén
sopimuksen madrdyksid vain silloin, kun
samasta asiasta ei sdddetd EY:n sosiaaliturva-
asetuksessa.

2 artikla

Jos joku on ollut 1 artiklassa tarkoitetussa
palveluksessa ja tulee samanlaiseen palveluk-
seen toisessa pohjoismaassa, on sikéli kuin on
kysymys eldkeoikeuden edellytyksend olevaa
palvelusaikaa ja vastaavanlaisia aikavaati-
muksia koskevista maérdyksistd, myohem-
pién palvelukseen sovellettavan eldkejarjes-
telmédn katsottava kisittdneen myos ensiksi
tarkoitetun palveluksen.

3 artikla

Siirryttdessd 1 artiklassa tarkoitetusta pal-
veluksesta suoraan samanlaiseen palveluk-
seen toisessa mainitussa pohjoismaassa, mah-
dollisia terveyssyistd johtuvia eldkeoikeuden
rajoituksia ei sovelleta uudessa eldkejérjes-
telméssé, elleivit téllaiset rajoitukset olleet
voimassa ennen siirtymista.

Jos eldkeoikeus ennen siirtymistd oli ra-
joitettu terveyssyistd, ei siirtymisen jilkeen
mahdollisesti sattunutta terveydentilan huo-
nonemista oteta huomioon. Ennen siirtymista
terveydentilan arvioinnin perusteena olleiden
tietojen tulee olla terveydentilan arvioinnin
perusteena myods uuden eldkejérjestelmén
mukaan.

4 artikla

Vihintdédn eldkkeeseen oikeuttavan ajan 1
artiklassa tarkoitetussa palveluksessa olleen
henkilon siirtyessd samanlaiseen palveluk-
seen toisessa pohjoismaassa, sdilyttdd hin
ensimmaisessd maassa ansaitsemansa eldke-
oikeudet.

Vanhuus- tai perhe-eldkettd 1 artiklassa
tarkoitetun palveluksen perusteella saavan
henkilén muussa pohjoismaassa ansaitut ela-
keoikeudet lasketaan tdmédn maan sddntdjen
mukaan. Talléin on sovellettava eldkkeen
laskentaa ja eldkkeen arvon siilyttdmistd
koskevia kansallisia sdidntdjd. Eldkkeeseen
oikeutettu voi halutessaan saada kaikki kart-
tuneet eldkkeensd siitd ajankohdasta lukien,
jolloin hénelld on oikeus vanhuus- tai perhe-
elakkeeseen siind maassa, jossa eldkkeelle
siirtyminen tapahtuu. Talloin edellytetddn,
ettd vanhuus- tai perhe-eldkettd aletaan mak-
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saa vilittomasti eldkkeelle siirtymisen tai
kuolemantapauksen jdlkeen. Vanhuuseldkettd
ei timin sopimuksen perusteella voi kuiten-
kaan saada kuin aikaisintaan 60 vuoden idstd
lukien. Eldkkeen maksaa se maa, jossa eldke
on karttunut.

5 artikla

Tétd artiklaa sovelletaan ainoastaan silloin,
kun EY:n sosiaaliturvajirjestelmien sovelta-
misesta yhteison alueella liikkuviin palkattui-
annettua asetusta 1408/71 ei tapaukseen so-
velleta.

1 artiklassa tarkoitetussa palveluksessa ole-
van henkilon saadessa alentuneen tyokyvyn
takia tyokyvyttomyyseldkettd palvelusmaan
elakejirjestelmidn mukaan, voidaan tdma ela-
ke yhteensovittaa toisessa pohjoismaassa ta-
mén sopimuksen mukaisesti karttuneen eldk-
keen kanssa. Yhteensovituksessa otetaan huo-
mioon EY:n sosiaaliturvajirjestelmien sovel-
tamisesta yhteison alueella litkkuviin palkat-
tuihin tyontekijoihin ja heidédn perheen-
jaseniinsd annetun asetuksen 1408/71 46 b
artiklan maéraykset.

Jos henkild on eri pohjoismaissa samanai-
kaisesti useassa 1 artiklassa tarkoitetussa
palveluksessa, maksetaan tyokyvyttomyys-
clike palvelusmaan eldkejarjestelman mu-
kaan tai sen maan elékejérjestelmin mukaan,
jossa elakkeeseen oikeutettu henkild on paa-
asiallisessa palvelussuhteessa. Muiden asian-
omaisten eldkejarjestelmien mukainen eldke
maksetaan kansallisten sddnt6jen mukaan ja
tavallisesti suhteessa tosiasialliseen palveluk-
seen kussakin maassa.

6 artikla

Tatd sopimusta sovellettaessa sopimus-
maitten asianomaisten viranomaisten ja lai-
tosten on tarpeellisessa midrin avustettava
toisiaan ja neuvoteltava keskenddn erimieli-
syyksistd, jotka ilmenevéit timédn sopimuksen
tulkinnasta tai soveltamisesta.

Eldkkeeseen oikeutetun henkilén on haet-
tava eldke-etuutta jokaisen sellaisen pohjois-
maan eldkeviranomaiselta, jossa elike-etuutta
on ansaittu. Jos elikehakemus tehddén aino-
astaan sen maan eldkeviranomaiselle, jossa
henkilo siirtyy eldkkeelle, on timén viran-
omaisen kuitenkin ldhetettdvd hakemus edel-

leen asianomaisten maitten eldkeviranomai-
sille.

7 artikla

Mairdajan kuluessa jonkin sopimusmaan
viranomaiselle annettava hakemus, selvitys ja
valitus katsotaan ajoissa saapuneeksi, jos se
saman ajan kuluessa on annettu toisen sopi-
musmaan vastaavalle viranomaiselle. Talloin
viimeksi mainitun viranomaisen on heti toi-
mitettava kyseessé oleva hakemus, selvitys tai
valitus toisen maan asianomaiselle viranomai-
selle.

8 artikla
Sopimusmaitten  asianomaisten  viran-
omaisten on viipyméttd annettava toisilleen
tieto 1 artiklassa mainittujen eldkejérjestel-
mien etuuksiin tehdyistd muutoksista ja liséa-
yksisté.

9 artikla

Tati sopimusta sovelletaan henkil66n, jolle
ei ole vield myonnetty eldkettd sopimuksen
tullessa voimaan.

Henkilolld, joka timédn sopimukseen voi-
maantuloa edeltivind pidivand on ollut 1
artiklassa tarkoitetussa, tdalloin Suomen, Nor-
jan, Ruotsin ja Tanskan vililld valtioiden
elidkejirjestelmien mukaisen eldkeoikeuden
sopeuttamisesta 18 pdivina joulukuuta 1973
tehdyn sopimuksen seké 28 pdiviané kesdkuu-
ta 1990 Tanskan, Suomen, Norjan ja Ruotsin
vililld valtioiden elékejérjestelmien mukaisen
elakeoikeuden sopeuttamisesta 18 piivand
joulukuuta 1973 tehdyn sopimuksen muutta-
misesta tehdyn pdytékirjan piiriin kuuluvassa
palveluksessa, on oikeus saada eldkkeensd
aikaisemman sopimuksen mukaisesti lasket-
tuna ellei EY:n sosiaaliturvajirjestelmien so-
veltamisesta yhteison alueella liikkuviin pal-
jéseniinsd annetusta asetuksesta 1408/71
muuta johdu. Tdma oikeus on voimassa viisi
vuotta tdmén sopimuksen voimaantulosta,
edellyttden ettd eldkkeelle siirtyminen tapah-
tuu tdnd aikana 1 artiklassa tarkoitetusta
palveluksesta.

10 artikla
Té&ma sopimus tulee voimaan ensimmaéise-
nd paivand kolmantena kalenterikuukautena
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sen kuukauden jdlkeen, jolloin viimeinen
tiedonannoista, joilla sopimusosapuolet ovat
ilmoittaneet toisilleen, ettd muodollisuudet
sopimuksen voimaantulemiseksi ovat tiytty-
neet, on vastaanotettu Ruotsin ulkoasiainmi-
nisteriossa.

Tdmén sopimuksen tullessa voimaan ku-
motaan Suomen, Norjan, Ruotsin ja Tanskan
vélilld valtioiden elékejérjestelmien mukaisen
eldkeoikeuden sopeuttamisesta 18 péivind
joulukuuta 1973 tehty sopimus sekd poyta-
kirja 28 pdivind kesdkuuta 1990 Tanskan,
Suomen, Norjan ja Ruotsin vililld valtioiden
elidkejérjestelmien mukaisen eldkeoikeuden
sopeuttamisesta 18 pdivana joulukuuta 1973
tehdyn sopimuksen muuttamisesta.

11 artikla
Osapuoli voi irtisanoa sopimuksen ilmoit-
tamalla irtisanomisesta kirjallisesti ruotsin
hallitukselle, joka ilmoittaa muille osapuolille
irtisanomisen vastaanottamisesta ja sen sisil-
16sté.

Irtisanominen koskee ainoastaan irtisano-
misilmoituksen tehnyttd maata, ja se on
voimassa sen tammikuun 1 péivéstd, joka
sattuu vahintdan kuuden kuukauden kuluttua
siitd péivéstd lukien, jolloin Ruotsin hallitus
vastaanotti irtisanomisilmoituksen.

12 artikla
Témén sopimuksen alkuperéiskappale tal-
letetaan Ruotsin ulkoasiainministerion huos-
taan, joka toimittaa siitd muille osapuolille
oikeaksi todistetun jaljennoksen.

Taméan vakuudeksi ovat asianmukaisesti
valtuutetut edustajat allekirjoittaneet tidmén
sopimuksen.

Tehty Tukholmassa 1 piivdnd kesidkuuta
2001 yhtend suomen-, islannin-, norjan-,
ruotsin- ja tanskankielisend kappaleena, jonka
kaikki tekstit ovat yhtd todistusvoimaiset.
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Tanskan valtion eldkejérjestelmalld tarkoi-
tetaan 9 pdivdnd syyskuuta 1993 annettua
lakia valtion virkamiehid, kansakoulua ja
kirkkoa koskevasta virkamieseldkkeestd (nro
742), 14 péivdna toukokuuta 1997 (nro 316)
ja 2 pédivénd kesdkuuta 1999 (nro 346)
annetuilla laeilla muutettuna, 12 pdivind
maaliskuuta 1970 annettua lakia (nro 82)
puolustuslaitoksen siviilihenkilokunnan ym.
eldkkeistd, 25 pdivind marraskuuta 1998
annetulla lailla (nro 821) muutettuna, seka
valtion rahoittamia tai valtiontakaamia eldke-
jarjestelmid, joilla olennaisilta osiltaan on
samanlainen sisélto kuin valtion virkamiesten
ym. eldkejarjestelmalla.

Suomen valtion elékejirjestelmalld tarkoi-
tetaan 20 pédivénd toukokuuta 1966 annettua
valtion eldkelakia (nro 280/1966), samana
pdiviand annettua valtion eldkelain voimaan-
panolakia (nro 281/1966), 31 piivdnd joulu-
kuuta 1968 annettua valtion perhe-eldkelakia
(nro 774/1968), samana pidivdnd annettua
valtion perhe-eldkelain voimaanpanolakia
(nro 775/1968), 11 péivina joulukuuta 1997
annettua lakia kuukautta lyhyempien valtion
palvelussuhteiden eldketurvan jérjestdmisesté
(nro 1152/1997), edelld mainittujen lakien
nojalla annettuja asetuksia seké niité lakeja ja
asetuksia, joiden perusteella eldkkeitd myon-
netddn tai on myOnnetty valtion varoista

Liite

soveltuvin osin edelld mainittuja lakeja ja
asetuksia noudattaen. Kaikkiin edelld mainit-
tujen Suomen lakien ja asetusten mukaisiin
palveluksiin sovelletaan EY:n sosiaaliturva-
jarjestelmien soveltamisesta yhteison alueella

ddn perheenjdseniinsd annettua asetusta
1408/71.

Islannin valtion eldkejérjestelméllé tarkoi-
tetaan 10 péivénd tammikuuta 1997 annettua
lakia valtion elékekassasta (Statens pensjons-
kasse) (nro 1) ja samana pdivdnd annettua
lakia sairaanhoitajien elidkeoikeudesta (nro 2)
myo6hempine muutoksineen.

Norjan valtion eldkejérjestelmalld tarkoite-
taan 28 pdivdnd heindkuuta 1949 annettua
lakia valtion eldkekassasta (Statens Pensjons-
kasse) (nro 26) sekd siihen liittyvid lakeja.

Ruotsin valtion eldkejirjestelmalld tarkoi-
tetaan sellaisia valtion palveluksessa olevien
ym. koskevia virkaeldkesddnnoksid, jotka
ovat syntyneet hallituksen tai hallituksen
madrdaman viranomaisen vaikutuksesta, tai
eduskunnan ja sen virastojen osalta, edus-
kunnan vaikutuksesta. Valtion eldkejérjestel-
milld ei kuitenkaan tarkoiteta sddnnoksid
tdydentdvistd osaeldkkeestd eikd sddannoksid
varantoeldkkeestd tai sitd vastaavasta kerta-
suorituksesta.
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N:o 98
(Suomen sdadoskokoelman n:o 916/2002)

Tasavallan presidentin asetus

Kambodzhan Kuningaskunnan kanssa yhteistyostii Suomen ja Kambodzhan vilisessi
maankiytto ja -hallintahankkeessa tehdyn sopimuksen voimaansaattamisesta

Annettu Helsingissd 8 pédivdand marraskuuta 2002

Tasavallan presidentin pdatoksen mukaisesti, joka on tehty ulkoasiainministerién toimialaan
kuuluvia asioita késitteleméddn méadrdtyn ministerin esittelystd, sidéddetéddn:

1§ 2§

Bangkokissa 23 pdivdnd elokuuta 2002 Sopimuksen maédrdykset ovat asetuksena
Suomen Tasavallan hallituksen ja Kambod-  voimassa.
zhan Kuningaskunnan hallituksen vililld yh-
teistydstd Suomen ja Kambodzhan vélisessd
maankdyttd ja -hallintahankkeessa tehty so- 38§
pimus, jonka tasavallan presidentti on hyvik- Tédmi asetus tulee voimaan 13 piivind
synyt 12 péivind heindkuuta 2002 on voi-  marraskuuta 2002.
massa 22 pdivistd syyskuuta 2002 niin kuin
siitd on sovittu.

Helsingissd 8 pdivdnd marraskuuta 2002

Tasavallan Presidentti
TARJA HALONEN

Ministeri Suvi-Anne Siimes

(Sopimus on ndhtdvind ja saatavissa ulkoasiainministeriossd, joka antaa siitd myos tietoja
suomeksi ja ruotsiksi)
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